Skrocona instrukcja obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU

. PL

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza Instrukcje

MARKI BEKO. A Bezpieczenstwa.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy zdemontowac blokady transportowe.
Szczegobtowe instrukcje dotyczace sposobu jej zdejmowania mozna znalez¢ w Instrukcji
Instalacji.
PANEL STEROWANIA
1 Pokretto wyboru programéw /,Tryb czuwania” 2 3 WSKAZNIKI
2 Przycisk,Funkcja Pupil” & B Zamknigte drzwiczki
. PO , o Blokada przed dzie¢mi
3 Przycisk,Opdznienie zakonczenia 1
4 Przycisk,Wirowanie”/,Zatrzymanie ; I O | Godzina zakonczenia (!
ptukania”/,Para*” < ssec Blad: Zamkniety zawér
5 ,Temperatura”/,Blokada przed dzie¢mi” s : -6 wodys
6 Przycisk,Start/Pauza” pn :
7 ,Skracanie czasu”<) poprzez jednoczesne Y . \
naci$niecie wskazanej kombinacji przyciskow. : ;
*Ta funkcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich 7 4 5
modelach.
TABELA PROGRAMOW
Maks. fadunek 6,0 Kg : ; Zalecany S
Zasilanie w trybie wytgczenia 0,50 W / w trybie czuwania 0,50 W Detergent i dodatki detergent ‘g Q 21:3 ‘%’ _ g U
R R . x| < |=> E ‘s
o Maks. Pranie Pranie | Ptyn do zmiek- Z38| v |8ZloE
Temperatury (°C) prejkf,gé Maks. | Czas | wstepne | zasadnicze | czania tkanin gf» o= ﬁ g gE
Program p . |fadunek trwania Proszek| Plyn | o3 & &7 59
L wirowania | 0y h:m) a Ny |3 |©
Ustawienia| Zakres | (obr./min) 9 :m ' " % N
Bawelna 40 #-90 1200 6 03:30 o { ] @) v v 57 [1,350] 75 | 40
20 #%-90 1200 6 03:30 (@) [ ] ®) v v 57 10,190| 75 | 20
1100 6 03:15 - [ ) O v v 50 |0,700| 52 | 38
Eco 40-60 40 40-60 1151 3 02:35 - [ ) (@) v v 52 ]0,380] 40 | 33
1151 1,5 02:15 - [ ] (@) v v 58 10,210] 30 | 23
Syntetyki 40 % - 60 1200 3 02:50 (@) { ] o v v 35 10,880] 71 | 40
Bawelna z praniem B * - [ I
wstepnym 40 %-90 1200 6 * (] { ] o v v
Szybki / Super Szybki 30 #-90 1200 6 00:28 - [ ] O v v 62 |0,105| 50 | 23
Delikatne 40 %-40 800 1,5 ** - [ ) (@) - v - i e
Mix 40 %-40 800 3 ** - [ ) (@) v v - i e
Wirowanie + %
Odpompowanie B B 1200 6 i ) ) ) B B T T T T
Ptukanie - - 1200 6 ** - - o -- - - - -]~
Czyszczenie bebna 90 90 600 0 ** - [ ] - v v - - | -] -
Ciemne Ubrania / Jeans 40 #%-40 1200 3 *x - [ ) (@) v v i e B
Stain Expert 60 30-60 1200 35 ** - [ ) O v v -- - S
Koszule 40 # - 60 800 3 *% (@) [ ] (@) v v - e B
Higiena+ 60 20-90 1200 6 ** - [ ] O v v - i M
Cold Wash 20 20 1200 3.5 ** - [ ] (@) v v - - -1 -
@ Dozowanie wymagane O Dozowanie opcjonalne
[ﬂ Czas wyswietlany przez maszyne na poczatku cyklu dotyczy najczesciej uzywanego rozmiaru wsadu. Oznacza to, ze moze réznic sie od wartosci dla maksymalnego wsadu wskazanego w instrukcji obstugi.

Eco 40-60 - Cykl prania prébnego zgodny z rozporzadzeniem 2019/2014. To najwydajniejszy
pod wzgledem zuzycia wody i energii program do prania normalnie zabrudzonej odziezy z
bawemny.

Tylko wyswietlanie: Wartosci predkosci wirowania pokazane na wyswietlaczu moga sie
nieznacznie rézni¢ od wartosci wskazanej w tabeli

Dla wszystkich instytutow badawczych

Dtugi cykl prania dla bawetny: ustawic cykl Bawetna na temperature 40°C.

Dtugi cykl dla tkanin syntetycznych: ustawic¢ cykl Syntetyczne na temperature 30°C.
Ponizsze dane mogg sie rézni¢ od Parstwa danych z powodu réznicy w warunkach
temperatury wody wlotowej, cisnienia wody, itp. Przyblizony czas trwania programu odnosi
sie do fabrycznych ustawien programéw, bez opcji. Podane wartosci dla programéw innych
niz eco 40-60 maja charakter jedynie orientacyjny.

* Po zakonczeniu programu i odwirowaniu z maksymalna predkoscig wirowania, z
fabrycznym ustawieniem programu.

** Czas trwania programow mozna sprawdzic¢ na wyswietlaczu.

Technologia czujnikowa dostosowuje zuzycie wody i energii oraz czas programu do wielkosci
wsadu.

OPIS PRODUKTU DOZOWNIK DETERGENTU
Komora prania zasadniczego ' '

1. Uchwyt pokrywy Detergent do prania zasadniczego, odplamiacza

2. Pokrywa lub ptynu do zmiekczania tkanin.

3. Panel sterowania goinora ;:r(?nia WStQPf‘teQO

. etergent do prania wstepnego.

4. Dozownik detergentu Komora ptynu do zmiekczania tkanin %

5. Beben Ptyn do zmiekczania tkanin. Ptynny krochmal.

6. Filtr wody — k Wybielanie.

l, r\-/vo. yoz=a .po ’ry.wq ., Wila¢ ptyn do zmiekczania, krochmal lub
7. Dzwignia mobilnosci (w zaleznosci od modelu) wybielacz, nie przekraczajac znaku,,max”.
8. Regulowane nozki (x2) Przycisk Zwolnienia /Zamkniecia

Naci$nij, aby wysuna¢ tacke do czyszczenia.
Nacisnij, aby zamknac¢ tace, az poczujesz klikniecie!



PROGRAMY

Aby wybrac program odpowiedni do rodzaju prania,
zawsze przestrzegac instrukcji na metkach prania.
Wartosc wskazana przez symbol jest maksymalnq
zalecanq temperaturq do prania odziezy.

Bawelna

Rzeczy od normalnie do silnie zabrudzonych z grubej bawetny.

Eco 40-60

Do prania normalnie zabrudzonych ubran bawetnianych z zaleceniami
prania w temperaturze 40°C lub 60 °C, tacznie w tym samym cyklu.
Jest to standardowy program prania bawetny, najwydajniejszy pod
wzgledem zuzycia wody i energii.

ACykl rozpoczyna sie w 40°C zgodnie z ustawieniem.

Syntetyki

Do prania zabrudzonej odziezy z wtékien syntetycznych (takich

jak poliester, poliakryl, wiskoza itp.) lub mieszanek bawetnianych/
syntetycznych.

Bawetna z praniem wstepnym

Wybrac ten program tylko w przypadku mocno zabrudzonych tkanin
bawetnianych. Umiesci¢ detergent w komorze prania wstepnego
Szybki / Super Szybki

Ten program stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej lub
niepoplamionej odziezy bawetnianej. Nie nalezy go uzywac do
recznikéw ani ciezkich bawetnianych tkanin. Czas trwania programu
mozna skréci¢ do 14 minut po wybraniu funkgji szybkiego prania.

W przypadku wybrania funkgcji szybkiego prania mozna wyprac
maksymalnie 2 (dwa) kilogramy wsadu.

Delikatne

Stuzy do prania odziezy wetnianej/delikatnej. Wybra¢ odpowiednia
temperature zgodnie z metka na ubraniach. Ubrania zostang wyprane
z uzyciem bardzo delikatnego programu piorgcego, aby ich nie
uszkodzic.

Mix

Do prania lekko lub $rednio zabrudzonych tkanin z bawetny, Inu,
widkien syntetycznych i widkien mieszanych.

Plukanie

(?(ddzielny program ptukania i intensywnego wirowania. Do grubych
tkanin.

Wirowanie + Odpompowanie

Odwirowanie tadunku, oprézniajace pralke z wody. Do grubych tkanin.
Czyszczenie bebna

Regularnie czysci¢ beben (co 1-2 miesiagce), aby zapewni¢ odpowiednig
higiene. Przed rozpoczeciem programu stosowana jest para w celu
zmiekczenia osadow w bebnie. Wigczy¢ program, gdy pralka jest
zupetnie pusta. Aby uzyskac lepsze rezultaty, uzy¢ srodka do usuwania
kamienia z pralek, jesli wybrano funkcje detergentu w proszku. Po
zakonczeniu programu zostawi¢ uchylone drzwiczki, aby wnetrze pralki
mogto wyschnac.

/\To nie jest program prania. Ten program stuzy do konserwacji pralki.
Nie nalezy wiaczac tego programu, jesli pralka nie jest pusta. Przy
prébie uruchomienia pralka automatycznie wykryje, ze co$ jest w

jej wnetrzu i moze przerwac lub wznowi¢ program w zaleznosci od
modelu urzadzenia. Skuteczne czyszczenie nie zostanie osiggniete, jesli
program zostanie wznowiony.

(%g%g)o programu nie nalezy uzywac z detergentami w kapsutkach
Ciemne Ubrania / Jeans

Ten program wykorzystuje nizsze temperatury i delikatniejsze ruchy
bebna, aby zapobiec blaknieciu ciemnych ubran.

Stain Expert

Pralka ma specjalny program do odplamiania, ktéry umozliwia usuwanie
réznych rodzajow plam w najskuteczniejszy sposéb. Program stuzy
wylacznie do prania tkanin bawetnianych o trwatych kolorach. Nie nalezy
uzywac go do prania tkanin delikatnych i nieodpornych na blakniecie.

W automatycznym programie odplamiania mozna usuwac 24 rodzaje
plam podzielonych na dwie rézne grupy zgodnie z wyborem dokonanym
przyciskiem szybkiego prania. W zaleznosci od wybranej grupy plam,
dostepny jest specjalny program prania, w ktérym zmieniono dtugos¢
zatrzymania ptukania, sposob prania, czas prania i czas ptukania.

Ponizej znajduja sie grupy zabrudzen, ktére mozna wybrac przyciskiem
funkgji,Skracanie czasu™:

Jesli nie wybrano funkgji: pot, zabrudzenie kotnierzyka, jedzenie,
majonez, sos do satatek, makijaz, olej maszynowy, jedzenie dla
niemowlat, krew, czekolada, budyn, trawa, btoto, jajka, masto, curry.
Jesli wybrano funkcje ,Skracanie czasu”: herbata, kawa, sok, ketchup,
czerwone wino, cola, dzem, wegiel.

1. Wybrac¢ program odplamiania.

2. Odszuka¢ w powyzszych grupach plame, ktérg chce sie usunac

i wybra¢ odpowiednia grupe plam za pomocg przycisku funkgji
pomocniczej Skracanie czasu.

3. Przeczytac¢ uwaznie metke odziezy i upewnic sie, ze wybrana
temperatura i predkos¢ wirowania sg prawidtowe.

Koszule

Program ten stuzy do prania razem koszul wykonanych z bawetny oraz
z tkanin syntetycznych lub z ich domieszka. Tego specjalnego cyklu
prania nalezy uzywac do prania koszul z r6znych tkanin i o réznych
kolorach, zapewniajac im najlepsza mozliwa pielegnacje.

Higiena+

Program taczacy precyzyjna kontrole temperatury z dodatkowymi
cyklami ptukania i wirowania, aby mie¢ pewnos¢, ze z tkanin zostang
usuniete wszelkie mikroorganizmy. Praca w zakresie od 20°C do 90°C.

Cold Wash

Uzywaj do prania srednio zabrudzonych i trwatych tkanin
bawetnianych/syntetycznych. Dzieki opracowanemu specjalnie dla tego
programu algorytmowi prania zapewnione jest skuteczne pranie bez
narazania tkanin na dziatanie wysokich temperatur.

PIERWSZE UZYCIE

Aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia produkcyjne, nalezy wybrac
program ,Bawetna” w temperaturze 90°C. Wsypac¢ niewielka ilos¢
proszku do komory do prania zasadniczego |y|p(maksymalnie 1/3 ilosci
zalecanej przez producenta detergentu do prania lekko zabrudzonej
odziezy). Uruchomi¢ program bez odziezy do prania.

WYSWIETLACZ

Wyswietlacz, ktory udostepnia mndstwo informacji, jest przydatny
podczas programowania pralki.

-]

—_

. Wskazniki funkgji

7. Symbol temperatury
pomocniczych

8. Symbol wiaczonej blokady

2. Wskaznik braku wody przed dziecmi
3. Symbol wtaczonej blokady 9. Wskaznik funkcji pomocniczej
drzwi 10. Wskazniki predkosci wirowania
4. Przycisk Godziny zakonczenia 11. Wskaznik funkcji Bez
5. Wskaznik Start/Pauza wirowania
6. Czas trwania cyklu 12. Wskaznik funkcji Zatrzymanie
ptukania

! Grafika uzyta do czjoisu urzadzenia w tej sekgcji jest schematyczna i
moze nie odpowiadac doktadnie cechom zakupionego urzadzenia.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

Przygotowac pranie zgodnie z zaleceniami podanymi w rozdziale
WSKAZOWKI'| PORADY". Zatadowac pranie, zamkna¢ drzwiczki bebna
i sprawdzic, czg sg prawidtowo zamkniete. Wla¢ detergent i dodatki

w razie potrzeby. Przestrzegac zalecen dotyczacych dawkowania na
opakowaniu detergentu. Zamknij pokrywe. Obroci¢ pokretto wyboru
na zadany program i w razie potrzeby wybra¢ dowolng opcje. Na
wyswietlaczu widoczny jest czas trwania wybranego programu (w
godzinach i minutach). Temperature i predkos$¢ wirowania mozna
zmieni¢, naciskajac przycisk,,Temperatura” lub ,Wirowanie”. Otworzy¢
zawor i nacisnac przycisk,Start/Pauza” P aby rozpocza¢ cykl prania.
Wskaznik,Start/Pauza” bn zapali sie na wyswietlaczu, a nastepnie
zostang zablokowane drzwiczki. Poniewaz masa wsadu i temperatura
wody doptywowej moze sie zmienia¢, pozostaty czas jest obliczany na
nowo w niektérych fazach programu.

W RAZIE POTRZEBY ZATRZYMAC LUB ZMIENIC
WYKONYWANY PROGRAM

Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb pauzy.
Na wyswietlaczu zacznie migac symbol Start/Pauza.

Zmiana programu jest dozwolona, gdy biezacy program jest
uruchomiony, chyba ze wtgczona jest Blokada przed dzie¢mi. Ta
czynno$¢ spowoduje anulowanie biezacego programu.

Dodawanie rzeczy do prania po rozpoczeciu programu: Jesli po
nacisnieciu przycisku Start/Pauza poziom wody w pralce jest
odpowiedni, blokada drzwi zostaje wytgczona, a drzwi sie otwieraja
sie, umozliwiajac dodanie ubran. Ikona blokady drzwi na wyswietlaczu
gasnie, gdy blokada drzwi zostaje wytagczona. Po dodaniu rzeczy do
bebna zamkna¢ drzwiczki i nacisnag¢ ponownie przycisk Start/Pauza,
aby wznowi¢ cykl prania.

Jesli po nacisnieciu przycisku Start/Pauza poziom wody w pralce nie
jest odpowiedni, blokady drzwi nie mozna wytaczy¢, a na wyswietlaczu
pozostaje zapalona ikona blokady drzwi.

Jesli temperatura wody w pralce przekracza 50°C, nie mozna wytqczy¢
blokady drzwi ze wzgledéw bezpieczeristwa, nawet jesli poziom wody jest
odpowiedni.

WSKAZNIK BLOKADY DRZWI

Drzwi pralki s wyposazone w system blokujacy, ktéry zapobiega
otwarciu drzwi, jesli poziom wody jest nieodpowiedni. Symbol,Blokady
drzwi” pojawia sie na wyswietlaczu, gdy drzwi sg zablokowane.




Skrocona instrukcja obstugi

KONIEC PROGRAMU

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu pojawi sie symbol zakorczenia.
Jesli przez 10 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, pralka
przetaczy sie w tryb wytaczenia. Wytaczy sie wyswietlacz i wszystkie
wskazniki.

Zakonczone etapy programu zostang wyswietlone po nacisnieciu
przycisku WE./WYL.

OPCJE

! Jezeli yi:o’rqczenle programu i opgji dodatkowych nie jest mozliwe,
lampki kontrole automatycznie wytaczajq si
! Nieodpowiednie kombinacje opcji sg automatycznle odznaczane.

Funkcja Pupil 7%

Funkcja ta pomaga skuteczniej usuwac siers¢ zwierzat z odziezy.

Po wybraniu tej funkgji do standardowego programu dodawane sg
opcje Pranie wstepne oraz Dodatkowe ptukanie. Dzieki temu pranie
odbywa sie z uzyciem wiekszej ilosci wody, a siersc¢ jest usuwana
skuteczniej.

Skracanie czasu £

Po jednoczesnym nacisnieciu przycisku ,,Oszczedzanie wody” i przycisku
+Wirowanie’, opcja,Skracanie czasu” £9 zostanie wybrana, a czas
trwania cyklu zostanie skrécony.

Godzina zakornczenia SLJ

Po wybraniu funkcji Godzina zakonczenia, czas do zakonczenia
programu jest wyswietlany w godzinach, np. 1h, 2h, a po rozpoczeciu
programu jest Wﬁéwietlany w godzinach i minutach, jak w przykfadzie
01:30. Dzieki funkcji Godziny zakoriczenia mozna ustawi¢ godzine
zakonczenia programu do 24 godzin naprzdd. Po naci$nieciu przycisku
Godzina zakonczenia wyswietlana jest szacowana godzina zakonczenia
programu. Jesli Godzina zakonczenia jest ustawiona, wskaznik Godziny
zakonczenia jest zapalony. Aby anulowa¢ funkcje Godziny zakonczenia,
nalezy wyfaczy¢ i ponownie wiaczyc urzadzenie, obracajac pokretto
wyboru programoéw do pozycji WE./WYt.

Wirowanie (w tym ,Zatrzymanie ptukania” &)

Za kazdym razem, gdy wybierany jest nowy program, na wskazniku
predkosci wirowania wyswietlana jest predkos¢ wirowania zalecana dla
wybranego programu. Jest mozliwe, ze zalecana predkos¢ wirowania
nie jest maksymalna predkoscia wirowania, jaka mozna wybra¢ dla
danego programu.

Nacisnac przycisk Regulacji predkosci wirowania, aby zmieni¢ predkos¢
wirowania. Predkos¢ wirowania stopniowo sie zmniejsza. Nastepnie, w
zaleznosci od modelu produktu, na wyswietlaczu pojawiaja sie opcje
»Zatrzymanie ptukania”i,Bez wirowania” Jesli nie zamierzasz wyjac
prania od razu po zakoniczeniu programu, mozesz skorzystac z funkgji
Zatrzymania ptukania, aby zapobiec zagnieceniu odziezy, do ktérego
dochodzi, gdy w pralce nie ma wody. Funkcja ta utrzymuje pranie w
wodzie z ostatniego ptukania. Jesli chcesz odwirowac pranie po uzyciu
funkcji Zatrzymania ptukania:

1. Ustaw Predkos$¢ wirowania.

2. Nacis$nij Start/Pauza. Program zostanie wznowiony. Pralka
odpompowuje wode i odwirowuje pranie.

Jesli na koniec programu chcesz odpompowa¢ wode bez wirowania,
uzyj funkcji Bez wirowania.

Predko$¢ wirowania mozna zmieni¢ po rozpoczeciu prania, jesli dany
etap prania na to pozwala. Zmian nie mozna wprowadzi¢, jesli dany
etap na to nie pozwala.

Temperatura

Za kazdym razem, gdy wybierany jest nowy program, na wskazniku
temperatury wyswietlana jest temperatura zalecana dla danego
programu. Jest mozliwe, ze zalecana warto$¢ temperatury nie jest
maksymalna temperaturg, jaka mozna wybrac dla danego programu.
Naci$nij przycisk Regulacji temperatury, aby zmieni¢ temperature.
Temperatura stopniowo sie zmniejsza. Temperature mozna réwniez
zmieni¢ po rozpoczeciu prania. Zmiane te mozna wprowadzi¢, jesli dany
etap prania na to pozwala.

PARA* W3 sec

Opcja pary wykorzystuje moc pary do usprawnienia procesu
oczyszczania. Para wytwarzana przez pralke pomaga rozbic i rozpuscic¢
trudne plamy, utatwiajac ich usuniecie podczas cyklu prania. Zapewnia
delikatniejszy proces niz intensywne pocieranie lub scierne metody
prania. Para pomaga rozluzni¢ wtékna, zmniejszajac ryzyko uszkodzenia
lub nadmiernego zuzycia odziezy.

*Ta funkcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich modelach.

BLOKADA PRZED DZIECMI (335

Przyciski panelu sterujgcego mozna zablokowac przed niewtasciwym
uzyciem (np. przez dzieci). Naci$nij i przytrzymaj odpowiedni przycisk
funkcji pomocniczej przez 3 sekundy. Po zakonczeniu odliczania
,3-2-1"na wyswietlaczu pojawia sie symbol blokady przed dzie¢mi.

Po wyswietleniu tego ostrzezenia mozna zwolnic¢ przycisk funkgji
pomocniczej 3. Aby wytaczyc¢ blokade przed dziecmi, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy odpowiedni przycisk funkcji pomocnicze;j.
Po zakoniczeniu odliczania,3-2-1" symbol blokady przed dzie¢mi na
wyswietlaczu znika.

. PL
WYBIELANIE

Pranie mozna przeprowadzi¢ na dowolnym programie, Bawetna lub
Syntetyki, dodajac odpowiednia ilo$¢ wybielacza chlorowego do
komory% Zmigkczacza (zamykac pokrywe ostroznie). Natychmiast
po zakonczeniu programu obrdci¢,Pokretto wyboru”i ponownie
uruchomi¢ zadany program, aby wyeliminowac pozostaty zapach
wybielacza; w razie potrzeby mozna doda¢ zmiekczacza. Nigdy nie
umieszcza¢ jednoczesnie w komorze wybielacza chlorowego i
zmiekczacza.

WSKAZOWKI | PORADY

Sortowac pranie wedlug nastepujacych kategorii

Rodzaj tkaniny/metka (bawetna, mieszane wtékna syntetyczne, wetna,

rzeczy do prania recznego). Kolor (nalezy rozdzieli¢ rzeczy kolorowe i

biate, nowe kolorowe rzeczy pra¢ oddzielnie). Delikatne (mate rzeczy,

takie jak rajstopy nylonowe i rzeczy z haftkami, np. biustonosz, nalezy

pra¢ w worku tekstylnym lub poszewce na poduszke z zamkiem

btyskawicznym).

Oproéznic wszystkie kieszenie

'Ik;alge przedmioty, jak monety lub agrafki moga uszkodzi¢ pranie oraz
eben.

Whnetrze urzadzenia

Jezeli nl?dy nie pierzesz w temperaturze 90°C lub rzadko uzywasz tej

opdji, zalecamy od czasu do czasu uruchomic¢ program w temperaturze

90°C bez prania, dodajac niewielkg ilo$¢ detergentu, aby utrzymac

wnetrze urzadzenia w czystosci.

Przestrzegac zalecen dotyczacych dozowania/dodatkow

Optymalizuje to efekt czyszczenia, zapobiega irytujacym

pozostatosciom zbyt duzej ilosci detergentu na praniu i przyczynia sie

do oszczednosci pieniedzy, unikajagc marnowania nadmiaru detergentu.

Uzywac niskiej temperatury i dluzszego czasu

Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to na

0got te, ktdre dziatajg w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

Przestrzegac wielkosci wsadu

Aby oszczedza¢ wode i energie, pralke nalezy wypetnia¢ do pojemnosci

podanej w,TABELI PROGRAMOW".

Hatas i pozostata zawartos¢ wilgoci

Zaleza od predkosci wirowania: im wyzsza predko$¢ wirowania w fazie

wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i tym nizsza pozostata zawartos¢

wilgotnosci.

CZYSZCZENIE & KONSERWACJA

W celu dokonania czyszczenia i konserwacji, wylqczy¢ pralke i wyjgc
wtyczke z kontaktu. Nie czysci¢ pralki przy uzyciu ptynow tatwopalnych.
Regularnie czysci¢ i konserwowac pralke (przynajmniej 4 razy w roku).

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni pralki
Do czyszczenia wnetrza uzywac miekkiej, wilgotnej szmatki. Do
czyszczenia panelu sterowania nie uzywac srodkéw do czyszczenia
szkta lub srodkéw ogdlnego przeznaczenia czy proszku do szorowania
itp. — moga one uszkodzi¢ napisy.
Dozownik detergentu
Dozownik nalezy regularnie czyscié, co najmniej trzy lub cztery razy w
roku, aby zapobiec nagromadzaniu sie detergentu:
Nacisnij przycisk zwalniajacy 7, aby zwolni¢
dozownik detergentu i wyja¢ go. W dozowniku moze
pozostawac niewielka ilos¢ wody, dlatego nalezy go
przenosi¢ w pozycji pionowej. Umyj dozownik pod
biezaca woda. Do czyszczenia zdejmij korek syfonu z
tytu dozownika. Zat6z z powrotem nasadke syfonu w
ozowniku (jesli zostata zdjeta). Zamontuj ponownie
dozownik, umieszczajac dolne wypustki dozownika
w odpowiednich otworach w pokrywie i dociskajac
dozownik do pokrywy, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.
Nacisnij przycisk zamykania 44 az poczujesz
klikniecie!
Upewnij sie, ze dozownik zostat prawidtowo wiozony.
Sprawdzanie weza doprowadzajacego wode
Regularnie sprawdzac stan weza doprowadzajgcego wode pod
katem famliwosci i pekniec. W razie uszkodzenia wymienic¢ go na
nowy, dostepny w naszym Dziale Obstugi Posprzedaznej lub u
wyspecjalizowanego sprzedawcy. W zaleznosci od typu weza: Jesli waz
doptywowy ma przezroczysta powtoke, nalezy okresowo sprawdzac,
czy kolor nie jest zmieniony miejscowo. Jesli tak sie dzieje, moze to
oznaczad, ze waz jest meszczelny i nalezy go wymienic¢. W przypadku
wezy odcinajacych wode m (jezeli wchodza w sktad zestawu):
sprawdzi¢ mate okienko |nspekcy ne zaworu bezpieczenstwa (patrz
strzatka). Jesli jest czerwony, uruchomita sie funkcja zatrzymania wody
i nalezy wymieni¢ waz na nowy. Aby odtaczy¢ waz, nacisnaé przycisk
zwalniajacy (o ile wystepuje) i odkreci¢ waz.
Czyszczenie filtrow weza doprowadzajacego wode
Regularnie przeprowadzacé ich kontrole i czyszczenie (co najmniej
dwa lub trzy razy w roku).
Zamknac zawér i poluzowac waz doptywowy na zaworze. Wyczys¢
wewnetrzny filtr siatkowy, a nastepnie przykreci¢ waz doprowadzajacy
wode z powrotem do zaworu. Odkreci¢ waz doptywowy z tytu pralki. Przy
pomocy uniwersalnych szczypiec wyjac filtr siatkowy ze ztacza pralki i
wyczys¢ go. Zamontowac na miejsce filtr siatkowy i ponownie przykrecic
waz dlop’rywowy. Odkreci¢ zawor i upewnic sie, ze pofgczenia sg w petni
szczelne.




Czyszczenie filtra wody/spuszczanie pozostatej wody

Pralka wyposazona jest w pompe samoczyszczqcq. Filtr zatrzymuje
pozostawione w odziezy przedmioty, takie jak guziki, monety, agrafki
itp. W przypadku uzywania programu prania z gorqc7 wodgq, przed
spuszczeniem wody nalezy odczekac, az woda sig schtodzi. Filtr wody
nalezy czysci¢ regularnie, aby uniknq¢ sytuacji, w ktérej woda nie
sptywa z powodu zatkania filtra. Jesli odptyw wody jest utrudniony,
kontrolka wskaze na komunikat, ze filtr wody moze by¢ zapchany.

Otworzy¢ moneta pokrywe filtra. Umiescic szeroki, ptaski pojemnik pod
filtrem pompy wody, aby zebra¢ wode. Powoli obracac filtr w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do wyptyniecia wody.
Umozliwi¢ wyptyniecie wodg bez wyjmowania filtra. Gdy pojemnik jest
petny, zamknac filtr wody, obracajac go zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Oprozni¢ pojemnik. W razie potrzeby powtarzac te czynno$¢ dopoki
nie zostanie spuszczona cata woda. Potozy¢ bawetniang szmatke pod filtrem
wody, aby wchtoneta niewielkg ilos¢ pozostatej wody. Nastepnie wyciggnac
filtr wodly, przekrecajac go w lewo. Oczyscic filtr wodz (usunac z niego
pozostatosci i umy¢ pod biezaca wodg), a nastepnie komore filtra. Upewnic
sie, ze nic nie blokuje wirnika pompy (w obudowie za filtrem). Wtozy¢

filtr wody i zamknac pokrywe filtra: Z powrotem zamontowac filtr wody,
przekrecajgc go w prawo. Upewnic sie, ze zostat przekrecony do oporu. Aby
sprawdzic¢ szczelnos¢ filtra wody, mozna wla¢ do bebna okoto 1 litra wody i
sprawdzi¢ czy woda nie wycieka z filtra. Nastepnie zamkna¢ pokrywe filtra.

Uszczelka pokrywy

Regularnie nalezy sprawdzac stan uszczelki pokrywy i od czasu do czasu
czy$¢ jg wilgotna szmatka.

Wyjmowanie przedmiotu, ktéry wpadt pomiedzy beben a wanne
Jesli jaki$ przedmiot przypadkowo wpadnie pomiedzy beben a wanne,
mozna go wyjac¢ dzieki jednemu z wyjmowanych podnosnikéw bebna.
Odtaczyc¢ pralke od pradu. Wyjac pranie z bebna. Zamkna¢ klapki bebna

i obré¢ beben o pot obrotu (rysunek a). Za pomoca srubokreta nacisngé
plastikowa koncowke, przesuwajac recznie podnosnik od lewej do prawej
(rysunek b, c), w ten sposéb wpadnie on do bebna. Otworzy¢ beben.
Przedmiot mozna wyja¢ przez otwér w bebnie.

Zamontowac z powrotem podnosnik wewnatrz bebna: Umiesci¢
plastikowa koncéwke nad otworem po prawej stronie bebna (rysunek d).

Nastepnie przesung¢ plastikowy podnosnik od prawej do lewej, do
zatrzasniecia. Zamkna¢ ponownie klapy bebna, obré¢ beben o pot
obrotu i sprawdzi¢ potozenie listwy we wszystkich punktach mocowania.
Ponownie podtaczy¢ pralke.

TRANSPORT | PRZENOSZENIE

Odtaczy¢ wtyczke z gniazda elektrycznego i zamknac kurek z woda.
Odtaczy¢ waz dop’fywow?/ od kranu i wyja¢ waz spustowy z punktu
oprozniania. Oproznic catkowicie weze i pralke z resztek wody i
przymocowac weze tak, aby nie ulegty uszkodzeniu podczas transportu.
Aby utatwic¢ przesuwanie pralki, pociagnij troche do przodu dzwignie
przemieszczania umieszczong z przodu na dole (jesli jest dostepna w
twoim modelu). Wyciagna¢ pralke do oporu stopa. Nastepnie przesunac
dzwignie z powrotem do pierwotnej, stabilnej pozycji. Zamontowac¢
blokade transportowa. Postepowac zgodnie z procedurg demontazu
blokad transportowych opisang w,INSTRUKCJI INSTALACJI", wykonujac
ja w odwréconej kolejnosci.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Pralka moze czasami nie dziata¢ prawidtowo z réznych powodéw. Przed skontaktowaniem sie z Dziatem Obstugi Posprzedaznej, zaleca sie sprawdzenie,
czy problemu nie mozna w fatwy sposob rozwiagzac korzystajac z ponizszej listy.

Nieprawidtowosci:

Mozliwe przyczyny /Rozwiagzanie:

Pralka nie wiacza si¢ i/lub program nie
uruchamia sie

Urzqdzenle zatrzymuje sie podczas
programu i na wyswietlaczu miga
wskazmk,,Start/Pauza”

Efekt wirowania jest staby. Pranie jest
nadal bardzo mokre.

Zapala él wskaznlk,,Zamknlqty zawor
wody

. Przyask,,Start/Pauza P nie zostat naCIsnlety
Zawor wody nie jest otwarty.
«  Ustawiono,Godzine zakorczenia”

. Pralka nie zosta’fa wypoziomowana.
. Blokada transportowa nie zosta’fa zdjeta przed uzyaem pralkl nalezy zdjac blokade transportowq

Urzadzenie nie jest podfaczone do gniazda catkowicie lub jest podtaczone niewystarczajaco.
Nastapita przerwa w dostawie energii elektrycznej.

Pokrywa zostata nieprawidtowo zamknieta.

Zostata aktywowana funkcja @« ,Blokada przed dzie¢mi” (jesli jest dostepna).

Pralka wytaczata sie automatycznie, aby oszczedzac energie, przed rozpoczeciem lub po zakonczeniu
programu. Aby wiaczy¢ pralke, nalezy najpierw ustawi¢ pokretto wyboru na,Wyt./O", a nastepnie
ponowme na zqdany program.

Zostata aktywowana opcja ,Zatrzymanie ptukania” (jesli jest dostgpna).
. Program zostat zmieniony — wybrac ponownie zadany program i nacisna¢,Start/Pauza” bu.

« Nieréwnomiernie rozmieszczony wsad podczas wirowania uniemozliwiat przeprowadzenie fazy
wirowania, w ochronie przed uszkodzeniem pralki. Z tego powodu pranie jest nadal bardzo mokre.
Przyczyna niewywazenia moze by¢: maty wsad prania (sktadajacy sie tylko z kilku do$¢ duzych lub
chtonnych rzeczy, np. recznikéw) lub duze/ciezkie pranie.

« W miare mozliwosci nalezy unika¢ matych wsadéw prania.

«  Przycisk,Wirowanie” zostat ustawiony na niska predkos¢ wirowania.

Informacje na temat polityk, standardowej dokumentacji, zamawiania czesci zamiennych, a takze dodatkowe informacje o

produkcie

Informacje na temat modelu mozna pobrac za pomoca kodu QR podanego na etykiecie energetycznej. Etykieta zawiera rowniez
identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ podczas przegladania portalu rejestru pod adresem https://eprel.ec.europa.eu
Mozna takze skontaktowac sie z naszym Dziatlem Obstugi Posprzedaznej (numer telefonu zostat podany w ksigzce
gwarancyjnej). Kontaktujac sie z Dziatem Obstugi Posprzedaznej, prosimy o podanie kodéw umieszczonych na tabliczce

znamionowej produktu.
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